1) Empianger/Consignee/Destnalare

2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/! Lieferschein
5 Remarks/Qbservations
Getrag S.p.A. ).
Via dei G i 5 00104277
la del Laeranl, » {4) Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Modugno % Datedeliviaison — n4 g 2018
(5} Lieferant/Vendor/F ournisseur * E'Q'Fr_acht (7} Anlleterung (1s1) Rechnung
Lleferantennr. 91000189 rel | Juntrel [ Spediteur
fremd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH i 2( ‘%ﬂ"{-
Am Weidenbroich 24 6
42897 Remscheid
10) hre Zelchen/  J(11) Bestelling NrJyour ordes (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abtellungfour ref.f (13} Hausru (14) Unsere Aufiragsnr/our No./notre No.
our ref./vatra ref. _|volre ordre notre réf.
413 550003100402 AB5311
13.10.2011
18} Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
durch Spedition X Siehe unten LKW | Bruite 841,00 682,00 Netto
25) Versandanschnfl/Shipping address/Destinataire 26} Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27T |(28) Sachnummer 7Drawing NoJ (209) Bazeichnung ger Lieferung/LeistungiDescaption  [(30) Mengel 31) (40} Empiangervermerke
Pos.) |Pian No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuanBty/Quantité Einheit Menga {Is1) - Venmerke
1 (0558725300 .. _|Kupplungsscheibe 7.048 Stk
(2154.01) ) e
1 x Kunst.Pal-Bari
1 x Kunst.Pal-Bari
1 x TBA-520881 05tk
1 x TBA-520881 1485tk
46 x TBA-520881 1505tk
2 x TBA-520892
48 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
48 x Seltenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
KUEHNE+MNMAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: rkOﬂ;‘Z
Quantita effettivat
Tipa lmballaggiozood
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbatlo:
Data coptegliol .G? . /kg
Firma
[42) Eingangsvermerke (3%) Mengenprutung (44} Guteprufung/Prafberichl ([@5) Emplanger i) Rechnungspraning
Datum
Name/
Nr
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4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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AM WEIDENBROICH 24 Uberainkommens &ber den Beforderungsvertrag contrst  de  franspert  International das
42897 REMSCHEID im intern, StraRengGtarverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataira @ Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg

3 Ausliaferungsort des Gutes { Klsu prévu pour $a livraison de [a marchandise 7 Naghfolgander Frachtfihrer ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/ Lieu NODRUGNO
Land/Pays  |talien Zeit { Temps - T

Datum/Date 28.09.2018

4 Ort und Tag der Obemabme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Llsu REMSCHEID

Vorocehalte und Bemerkungen des Frachifiibrer /
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps 8 Raserves of observations des transperteurs
Datum/Dete 25,09,2018

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annaxes

9 Pos, 10 ZeicheryNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gulas 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 104235-4647-77 & EP Getriebeteile 5.750
2 104237 2 EP
3 104232-33-34-52-53° 10 EP
?;r:ra: 17,00 EP 5.750,00
18 Anwsisungen des Absenders 47 Angahen zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemnant 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particuliares

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzaichen Nuiziast int

Kfz

Anhénger

Fahrer
22 Banulzter Grenzthergang d@[ﬂﬁgﬁfﬁ Dalum / Date
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dejisielagirsFy 26 Modugno (BA)

D-42897 REMSCRHEID D-71634 Ludwigsburg [-70026 MO

Untarschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfdhrers - Unterschrift des Empfangers
Signature et fimbre lexpaditeur Signature et limbre du ransportaur Rlcevutajgn % &aétinaaire

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschdftsfiibrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



